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1 1) SenderSupplier 2) Supplier-no. 0051024089 [} 3)shipping order-no.
Robert Bogch Elektronika Xft. Sender VAT-ID HU26351542 ¢
¢Hub Receiver VAT-ID
Robert Bosch Gt 2 4} No. sender at the
3000 HATVAN shipping camier
HU Hungary
TRANSPORT ORDER
5) Loading paint 6)Date 15.07.2019 7)Relations-no. | |
&) Transporinumber 11589780 9) shipping carrier 10) Carrier-no. 133638
11) Recipfent 12)Customer-no. 1000911829 Schweitzer GmbH & Co.
Magna PT S.p.A. Carl-Benz-Str. 23
DE 71634 Ludwigsburg
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)
13) Bordereau-/Cargo list no.

1) Halhvenssdunloaring polos 18) Sendemote for the shipping camier:
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)

14249 16) Arrive-date 17) Arrive-time
18) Reference and no 18) Number|20) Packaging 21) [22) Contents 23) Load carr. [24) Gross weight
defivery note no. sF | Next page i welghtkg | kg
3087056 2 Pallets 0 [0260001050V03TT AE 20 220,0
HH9780 2510261630
Empt .customer| oz name empties RB

416 Blister-Forming Part 6000439355

416 Plastic Container 6000439356

52 Pallet 6000439358

52 Pallet Cover 6000439358

Freight duty weight: 5720,0

27} 28)
25)8um 52 26)Volumein cdm Sum 520 5720,0
29) hazardous freight classification
30) hazardous freight name
31) Prepayment of charges 32) Worth of goods for insurance 33) Trans liz:urhnsuranc:e to cover by 34) Sender-cash on delivery
Free Carrier carrier wi
HATVAN
35) Enclosures 36) Order-no. Customer 55000358643
37) Account assignment
38) Means of transport no
39) Lorry reg.
11 10
40) Dispaich type truck co e%i‘f-) Acoounu%'gg(ey
42) Acknowiedgment of receipt of goods
mentioned transport complete and in a proper condition recieved
43) Takeover-confimation from the driver: Via dej Ci clam N ﬁG E L S.r. i
gl?t the mex}ﬁc;?aed U'c:nspodrt[oogl%ets. ina pro]Feralapl"la?itiun and Company stampg,g,{g{uﬁé‘lc 70026 Mog brpes i
allowing safe transport and loade; oFerauor:; !t: ;D e, \ S . ) The Tansport contaings %t Shalgad
EVIOTRANE KT, A
& : OO -1+ (=1 (=1 1|50/ f by | IO Euro-flat-pal.(FP)
o751 Vifkakuni .3, e
Jﬂ {5“%0 - : "Ricevat
</ "
Date /L> Time Signature i{-‘,..,Euro-GrateLpgrbﬁser Val d[ Euro-Grate-pal.{GP)
f

48) Place of ldal s Stuttgart. German law aranged by agreement. s su Al qua ﬁ?v‘gqr,;{ecelver
|
11

T T T

10) Carrier-no. 13) Bordereau-/Cargo list no.

i AR SR




o

MA/ 2019017605 4. példany

Feladd (Név, cim, orszdg) Sender (Name, address, cauniry)
Absender (Name, Anschrift, Land)

T
NEMZETKOZI FUVARLEVEL
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Rabert Bosch Elektronika KFT.

A fuvarozisra eltérd megé!lapodés eselén s a Nemzetkdzi Arufuvarozés! egyozmény
{CMR) 650l az lrdnyaddk

Robert Bosch it 1. This Camige is subject, notwnhs!andmg 2ny clause lo the contrary Lo tha Gonvention
on ha Coniract for the Inlematienal Carmige of Goods by Road {CMR)

3000 Hatvan Diese BefSrderung unterliegl trtz einer gegentelligen Abmachung den Bestlmmungen
des Oberei Gber dep Befd vertrag Im Ink 8

HU terverkohr (CMR)

Atvevd (Név, cim, orsz4g) Consignee (Name, address, country}
Empfanger (Name, Anschriit, Land}

-
Fuvarozo (Név, cim, orszag)

16 Carrier (Name, address, country)
Frachtfohrer (Name, Anschrit, Land)

MAGNA PT S.P.A,

ViA DEI CICLAMIN 4,

NEMOTRANS KFT.

70026 MODUGNO

IT

1-15 und 21+22 auszufillen unler der Verantwostung des Absanders

H-9751 Vep, Kassai n 73,

- 46, i

Az éru kiszolgélasi helye (helység, orszdg)
3 Place of delivery of the goods (Place, country)
Ausliefarungsont des Gules (Ort, Land)

Tovahbi fuvarczék (Nav, cim, orszég)
17 Sucecessive carriers (Name, address, Country)
Nachfolgende Frachtfthrer (Name, Anschrift, Land)

helység/place/Ort 70026 MODUGNO

orszdgicountry/lLand 1T

aru kiszoigalast helye es wdoponija (helyseg, orszag, idopon!
4 Place and dale of taking over of the geods {Place, country, date)

Ort und Tag der Ubemahme des Gutes (Ort, Land, Datum)
helység/place/Ornt 3000 Hatvan

uvarozo fenntariasai es bejegyzesel
18 Carrier's reservalions and observalions
Vorbahalte und Bemerkungan der Frachtfirer

orszagicountry/Land HU

idopont/date/Datum  2019.07.15
[—rreTreTTeT T

YO
5 Beigefogle Annexed documents
Nl .

KUPER E AV /532385248

SAP-249330
g
= [[Eredeti EKAER bizonylat odaadva a Fuvarozdnakl
g e Daranezram rao] y
] Marks and Nos Number of Csomagolds méd]a megnevezése 2:}:::;:7' sz Gross weight In Térfogat (m3)
ﬁ 6 Kemnzeichen 7 packnpes 8 Meied of packing 9 Name of the 10 number 11 kg # Velume inm3
< und Anzahl der Ar der Verpackung goods Simlslhummet Bruttogewicht in Umfrang In m3
'_; Nummem Packsliicko Bazefchnung Ka
3 71 PAL KFZ-Zubehé 7810
5
g
8
4
g
o Osztély Szim Betd
£ Class vunibeF Loier Kiasse, Zilfer, Buchstabo 7810 0
E A feladd rendelkezésel (VAm- és egyéb hivatalos kezelés) Fizetendd Felads, Sender Pénznem, Atvevd
£ 13 Sender’s instructions (Custems and other formakiitis) 19 To be paid by Ab c'i ! Cumrancy, Consignee
B Anwelsungen des Absendars (Zo- und sonstige amlliche Behandiung) Zu zahlen vom SeOker Wahrung Empfanger
I IR I
2 |
0 |
Visszatéiltés A szallitassal kap k Any ]
14  Reimbursement Shipping documents are complalely took aver
& Rickerslallung Ich habe dia Transpor te vollstéindig b
§ 15 Fuvardi-fizetés rendelkozdsek Kilgnfeges megallapodasok Besondere Vercinbarengen
g Direcllon as 1o frelght paymen! Specta) agraements
3 Bérmentve, freight paid, frei
% Bérmentesiiés ndIkil, frelght 1o be paid, X
3 AL T
§ 21 1d8pantja Hatvan 24 Goods recelved: Daj THER03
2 Estabhshed In Gut empfangen: QAlum aYg.
8
o LA o ]
- rfsa és bélyeglaGje
an, ik 1 g
gcglszﬁtlkg @%’:ﬁ = ‘?ﬁqe » E%’W f 5 o %A@E "
o8 Hatvars TUrai U 312'5 nle esEmp LLELL
8 [ ACSSEmIiOB 200G Renam Raksly 'l\}\ vla ul.l \.-IL d[i]iﬂl. Al - FUULD IO Ugn (BA)
* »
- 25  Veitle Repistrnilon number  |Usaful toad = = y oy -
g Fahrzeug ® Y{ 1) R?&\)"f s, ‘%.7\ 3
= e
g SV, Koy
2 NFUD30 Y i
& - 40;
WAH267 . & 5
Ricevtifo/con ri {

%

Vertica su qualita e guantity”




